The framed rubrics with bold ines must be completed

by freight carziers

The framred rubrics with bold lines rrust be completed

21 + 22 byireightcarlers

nchuding

To be comrpleled on Lhe senders bwn respansibility

1-15

ADI 06.07

1 Sender [name, address, country}
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KG

-H nmeyer-Str. 1, 74199
UReeraRpnarBagsy St

cmr)

This carriage ks subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
International Carrage of goods by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourenls, nonchbstart 1oute
clause contralre, 3 la conventlon relative
au contract de transpon international de
marchandise pas toule [CMR}

2 Conslgnee (name, address, ¢country}
Destlnatalre {nohe, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
¥F-78410 AUBERGENVILLE

16 Carrler [name, address, countey)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

LKW WALTER Intemationale Transportorganisation AG

Zollerstrasse 1
6330 Kufstein

3 Flace of dellvery of the goods {place, country}
Ueu prévu pour b liviakion de 1a marchandise

Place / Lleu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receipl of the goods Magns PT S.p.A
Lieu et date de la prise en charge de la machandise  Via dei Ciclaminl 4 70026
Modugno

Place / Liey

Modugno (BARI)

17 Successive carrlers [name, address, country)
Transporieusrs successifs [nom, adresse, pays)

Date / Date

21.11.2024

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 312927

18 Carrfer's reservations and observations
Réserves et obzervations des transporeurs

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Marques £l numéras Nombiy des colis Muode d'emballige Riture de la machundise Ko, Statistique Puitds brul ke Cabage m*
Deal.N/INV, Reference |Cust./int Part N. Qty Uolvi No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
7331229 704584 320102850R 7 PC 7  [Cartone 539,700
2510000410-001 singolo_Renault 480,200
7331230 704954 320109336R 5 PC 5  [Cartone 388,000
2510000415003 Ingolo_Renault 343,500
7331231 567681 320103703R 2 PC 2 artone 153,000
2610002404-008 ingolo_Renault 136,000
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Patkaging Group 19 To be paid by Sender Curcency Cornslgnee
Aomvoil  [Aumére doplguatte Numere UN Group d_'z:ml_:alluge A payer par L'expediteur RMoanaie L= destinalairs
hog o - Fruipht/Pria de Lransporl
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions [Customs and other formalitles) |Subtotal/Solide
Instruction de I'expediteuer (formalktes douankres et autres) [Surcharges/Suppléments
|incidental experses/Frais
' Accessaires
Container No: Various/Dlvers  +
1
Seal No: Total to pay
olal 4 payer
13 Retmb TRemb —
15 Cirections as to Fraight payment 20 Special agreements
Prescrigtion affranchisserment Conventions particulléres
Free / Franko E .
Not tree / hon Franco ree carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabliea Modugno (BAR]) 24 Jd1 .2Qg4 Réception des marchandses  Dote
22 23 - onfle 20
In nomo & Dar conto dol mitfenta B117PED
A Mmnc
Mg@ﬂ the sfpder Signalure and stamp af the carr Signature and stamp of 1he consignes
it i Eo0e Y expediteuar Slgnature et timbre de transporjeu Slgnature et timbre du destinatalre
4 Information to detesmine the tarf -emoval with border erossiags L
Foom To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
ype turmber No tachanfe 2achange  JType humbiy NO encange Srchangw
| BT | EuttrPalet
Tou palet X il er
Iﬁlwln n eIt

26 Carrders cantratios

27 O, Characie-lic Loud craucly i1 KG
Car

ailer

Receiver confirmation f date / slgnature

Driver confirmation / date / signature

Used CenNe

[CINational

[Coitateral

OJes

[Jeemt




The (ramed rubrics with bold lines must be completed

The frarred rubaics with bo'd dnes must be completed

including

To b carrpluled on Lhe senders own responsibility

1 Sender [name, addres, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KG

Uﬁi&"r%’r‘ﬂ‘ﬁ'ﬂ%ﬂ glé'l?yer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carelage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Corventlon on the Contact for the
tnternatienal Carviage of goods by roud
[CMR)

Ce Transport est scurmls, nonobstart toute
clause contralee, a la convention relative
au contract de transport internativnal de
marchandise par route (CMR}

Conslgnas [name, address, country}
Cestinatalre [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
F=78410 AUBERGENVILLE

16 Carrier (name, address, country}
‘Trangparteuts [nom, adresse, pays)
LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zollerstrasse 1
Kufstein

Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 312927

3 Place of dellvery of the goods {place, country) 17 Successive carvlers (name, address, country)
" Ueu prévu pour la livraison de ta marchandise Transporteuers successifs (nom, adresse, pays}
5 .
] Place { Ueu
i AUBERGENVILLE
=}
o Country / Pays .
: Frankreich
4 Placs of receipl of the goods Magna PT SpA.
Lieu et date de |3 prise en charge de [a machandise \J::BI Ciclamini 4 70026
ugno
Place / Ueu L., .
Modugno (BARI)-
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations
21 .1 1 -2024 Réserves el observations des tfansponeurs
5 Attached documents

& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging g hatare of the goods 10 Statistic numbar 11 Grossweightkg 13 Volumem?
Margues et numesas Nombru dey colis Mode d'embalkige Nature de bl march No. Statistique Poids brut ki Cahuge m®
Dol.N/NV. Referenca | Cust./Int Part N. Qty Uoivi No.Boxes HU Dsscription Total/Net Wt.
|4 0
£ 7331232 ‘704955 320105152R 9 PC 9 _artona 693,900
2 2510002404-010 lngolo_Renau'lt 617,400
=2
)
¥ 7331233 704684 320100743R 1 PC 1 -artone 77,100,
E 2510002409-007 ingolo_Renault 68,600
™
R 7331234 704935 320109538R 7 PC 7  [Carone 539,700
g 2510002409-012 ingolo_Renault 480,200
Ref to Nr.9 |Fees labe) number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sepder Currency Corslgnee
Nomvoil  [huméio d'epliquatio Numéro UN Group d'emballge A payer par Lexpeditsor Monnaie Le destinalairs
ho9 Fretigght/Pric de branspost
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions {Customs and other formalitles) Subtotal/Safide
Irstruction de ['expeditever (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Supplénients
™ Incidenlal expenses/Frals
- ' : Accessaires
+| Container No: Varlous/Dvers  +
Seal No: Total to pay
olal a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to lrefghl payment 20 Speck agreements
Presciiption affranchissement L. Conventions particulidres
Free / Franko . o~ T -
Naot tree f hon Franco ree carrler .
21 Printed on 24 Goods recelved Cate
Etabliea MOdugno (BARI) 21 -1 1 .2024 Réception des marchandkes  Date
22 13 onfle 2
In nome & par conte del midente B117PED
A MAG
m&m‘g]ﬁ,)f the ghder Signature and stamp of the carrier Signature and stamp of Lhe consignes
Bty GAcb IS SCI RN expediteuer Signature et imbre de transporteur Slgnatyure at timbre du destinatalre
75 Ialormation to dete e the tast! -emoval with horder crossiagt
from To km Palett sender / Expediteu: des palettes Palett recelver / Destinatalre des paleties
Type s No exchange adw T e Aomb e Ny pxchan! Tychaae
Suro-2allel Eui u-Mafel
Jnx pallet ¥l
I'Qnd- palirt ' palet
|
26 Cariers contractor 1
Receiver conflrmation f date f signature Driver contirmation / date / signature
23 OIf, Characteristic Lowd ca saGly i1 KG
[ Car
S Yl
g Used GenHr [National [[Jeilatesal JeG DCEMT




Tha lramed rubrics with bold lines must be completed

by freight carriers

The framred rubrics with bold fines crust be completed

21 +22 bytrelghtcarrlers

including

Tor bee compleeted on Lhe senders twn responsibility

AD| 06.07

1 ;ﬁg;;tlmm;- oudress, w"""vl) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
euer (nom, adresse, pays
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
=4 This carrlage s subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonchstart toute
Mag na PT B -V. & C 0. KG any tlause to theeontary, tothe clause contralre, a ta conventlon relathve
S, Conventlon on the Contact for the au contract de transport international de
Ue{mann'Haﬂ nn"_‘eyer-stl‘. 1',. 741 99 International Carriage of guods by road mizrcha ndise par route [CMR}
ntergruppenhbac fem
2 Consignee (name, address, country) 16 Carrler [(name, address, country}
Destinatalre (nom, adresse, pays) Traniporteuts [nom, adresse, pays)
RENAULT MPR FLINS LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Boulevard Pierre Lefaucheux Zollerstrasse 1
F-78410 AUBERGENVILLE 6330 Kufsteln
3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive carrlers (name, aodress, country)
Lieu prévu pour la lvraisen de la marchandise Transporieuers successifs [nom, adresse, pays)
Place / Leu
AUBERGENVILLE
Country / Pays .
Frankreich
A Place of receipl of Lthe goods Magna PT S.p.Ac
Lieu at date de a prise en ¢harge de lamachandise  Via del Clclamini 4 70028
Modugnoe
Place f lleu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carvier’s reservations and observations
21 .1 1 .2024 Réserves et observatlons des transporteurs
5 Attached documents | .
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 312927 ‘
& Marks and numbers 7 Number of patkages 8/ Method of packaging g Nature of the goods 10 Statistic numbar 17 Grossweghtkg 12 Yolume m!
MargLes 8l numEros Numbre drs colis Mode demball Anture de by marchands Ko, Statistique Poids brut ke Cabuge m?
Del.N/INV. Reference |Cust./Int Part N, Oty Uoc No.Boxes HU Desctiption Total/Net Wt.
7331235 632607 320104120R 6 PC 6  [Cartone 462,600
2510002410-003._ | 7~ ingolo_Renault 411,600
7331236 704941 320103973R 2 * PC 2 artane 154,200
2510002415-001 ingolo_Renault 137,200
7331237 704958 3201058248 3 PC 3 -artone 231,300
2510002416-006 ingolo_Renault 205,800
Refto Nr.9 [Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be pald by Sender Currency Consignee
Nomvoll  [huméro dopligualto Num#ro UN Group d'emballage A payer par LUexpedileur Muonaniie Ler desstinabaire
KoY Frtight/Prix de transporl
Reduction/Réductions
13 Sender's instructhons (Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instrustion de l'expeditever (formalltes douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
. ACCEsSOires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
clal A payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrectlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Comventions particulléres
Frez / Franko )
Kot free / hon Franco ree carrler
21 Printed on 24 Goods received Date
Etzbllea MOdugno (BARI) 21 .1 1 .2024 Réception des marchandises  Date
22 23 - on/le 0_
i noma a pas conta del mittenta B117PED *
A mac .
m’ ’i;gp, [ the sinder Signature and stampof the carrier Slgnature and slamp of the consignes
Bmummm!;rex dhiteuer Slpnature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
43 Information ta dete‘mine the tanfl emeoval with berder cronsings
F-om To km Palett sender / Expediteur des pafettes Palett recelver / Destinatalre des paleties
Type Number NO pucha ARe Dchange  [Type humber N exchange “ychange
]Euru-"allu\ |EuurPaI|.4.
k 3 d
Ir?- pallet ﬂ%ﬁ:_l' ém
26 Casrivrs cantraclor P G -
Receiver confirmation / date / signature Driver contirmatlon [ date / signature
27 QIf. Charsde*istiv Lowd ¢ uadly i1 KG
=
: Lid
Used GenNr [OJnationat [Ceitateral CJea [Jcerar




The framed rubrics with bold lines must be compluted

by frelght carrlers

The frarred cubrics with bold lines mrust be compleled

21+ 22 byfrelght carrlers

ncluding

To be: corrpleted on U sendery twa responsibility

1-15

1  Sender (name, address, couniry]
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

Magna PT B.V. &

ergruppe

Co. KG

Uﬁ{mann-Haﬂ grél?yer-Str. 1,74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Corventien on the Contact for the
Internatisnal Carriage of goods by road
{emnRy

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transpart est scurmis, nonobstart toute
clause contralie, a 1a convention refative
au contract de transport international de
marchandise par rouls (CAR}

2 Consignee (name, address, country}
Dastinatalre [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
F-78410 AUBERGENVILLE

16 Carrier (name, address, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays)

Zallerstrassa 1
6330 Kufsteln

LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG

3 Place of dellvery of the goods {place, caunteyh 17 Successive camless {name, address, country)
Lieu prévu pour ka livralson de la maschandise Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)
e
Place f Leu - -~
AUBERGENVILLE '
Countey f Pays .
Frankreich
4 Place of receipl of the goods Magna FT 5.pA
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno
Place / Lieu
Modugno (BARI)
Date fDate 18 Carvler's resarvations and observations
21 -1 1 -2024 Réserves et observations des transposteurs
5 Attached documents
Dotuments annexés
Warenbegleitschein~Nr.: 312927
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hatuse of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem!
Murgues el numsros Nombew des colis Mode d'emballape Mature de la marchandise No. Statistique Poids brut ki Cabuge m!
Dal.N/INV. Referenca | Cust./int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Desctiption Total/Net Wt
7331238 704584 320105394R 2 PC 2  [Cartone 154,400
MO156524-001 pingolo_Renault 137,400
[fotal Boxes: gotal Wt.Kg/Net Wt.KE
B4 .391,500/3.017,900
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by sander Currency Conslgnes
fomyvoil  [humdro d'epliquatio Numéro UN Group d'emballage A pdyer par Lwxpaditeur Monmaie Le destinalsire
ho 9 Fretfdt/Prin die Lrinsport
ReductionfRéduetions
13 Sende?’s Instructions (Customs and other formalties) Subtotal/Sollde
Instruction de I'expeditever {formalkes douanikeres €t aulres} Surcharges/Suppléments
Incidenlal expenses/Frais
N - Acces:‘uims
Contailner No: - N varlons/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
[Tolu! a payer
14 Reimb fRemb nt
15 Directlens o5 1o freight payment 20 Spechlagreements
Prescription affranchissement Conventions partkulléces
Free / Franko E y
Not tree / hon France rea carrlier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
£tabllea MOdUgI’IO (BARI) 21 -1 1 -2024 Réceptlon des marchandkes Date
22 23 onfie 20
In name a par cante oel inittente B117PED
N MAG
m" i rg’r’ggp,jlﬂhr sipdar Signalure and stamp of the carier Sighature amd stamp of the consignes
Bl RIS ETe Y expdditeuer Slgnature et timbre de transportest Slgnature et fimbre du destinataire
£ Informaticn ta determina tha tanf +emaval with Bordes Crossings
From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Rumber Na enhiange Zada Type hurmber %o exchange Fychargy
Sure-Pallel Eu o Palled
aox pallet A palle
|Smale pallst ap=lnt

28 Carriers contraclar

]

Receiver contirmation f date / signature

[Cnational

[Jeitateral

DEG

— - Driver cotinmation / date / signature
27 I, Chasrucle-istic Logd capucity i1 KG
Car
raller
Used Gen Ne

‘DCEMT

ADI 06,07




BORDEREAU DE LIVRAISON N°:

7331232

VENDEUR OU FOURNISSEUR

DATE: 27.11.2024

EXPEDITEUR

TELETRANSMIS

DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 21.11.2024 A: 14:53
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 27.11.2024 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uc NERE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

RTEUR

320105152R

PCE

POIDS BRUT TOTAL:

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.

694 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 9
N° DE L'UNITE DE TRANSP. B117PED

704955

Page: 1 /1




